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This comprehensive study of Anglicisms in the context of accelerated
neological activity in Contemporary Metropolitan French not only
provides detailed documentation and description of a fascinating topic,
but opens up new vistas on issues of general linguistic interest: the
effects of technology on language, the analyticity-syntheticity
controversy, the lexical contribution to language vitality, the study of
compound word formation, the interplay between cultural and linguistic
affectivity. By investigating the dynamics of borrowing within the larger
framework of general neological productivi


